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SOME OF TERMS RELATED TO AGRICULTURE AND STOCK-BREEDING IN
DIVANU LUGATI’T-TURK AND ZIRA'AT ALBUMU
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0z
Yapilan arastirmalardan Tiirklerin sadece gdgebe olarak yasayan bir
topluluk olmadiklarin1 ve ilk donemlerinden beri tarimla ugrastiklarini
ogrenmekteyiz. Ge¢misten bugiline Tiirk toplumu i¢in vazgegilmez birer
gecim kaynagi ve toplumun kiiltiiriinii olusturan unsurlar olarak kendilerini

gosteren tarmm ve hayvancilikla ilgili zengin s6z varligi, yapilan ¢alismalarla
kayit altina alinmalidir.

Hiiseyin Kazim Kadri’nin 20. yiizy1l baglarinda kaleme aldig1 Zira“at
Albiimii adl1 eser, donemin tarim ve hayvanciligina dair bilgileri detayli
olarak okurla paylasirken arastirmacilara donemin tarim ve hayvancilikla
ilgili s6z varligmi da gorme firsat1 tanir. Eserde ¢ok sayida tarim ve
hayvancilik terimi bulunmaktadir. Bu terimlerin bir kismi aslini korurken
bazilar1 ses olayina ugramis vaziyette karsimiza ¢ikmaktadir.

Calisgmamizda, Divanii Lagati’t-Tirk’te Kasgarlh Mahmud
tarafindan kaydedilen tarim ve hayvancilikla ilgili kimi s6zctikler ve Hiiseyin
Kazim Kadri’nin Zira‘at Albiimii’ndeki ortak ve benzer s6z varligina iliskin
bazi veriler ortaya koyulmustur.
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ABSTRACT

We are learning from the researches that the Turks are not only a
nomadic community but have been engaged in agriculture since their first
period. The rich vocabulary related to agriculture and stock-breeding,
distinguished as indispensable means of livelihood and elements that form the
culture of the society from the past to the present for the Turkish society, must
be recorded by means of the studies performed.

The work named “Zird‘at Albiim’’written by Hiiseyin Kazim Kadri
in the early 20th century gives a chance to see the vocabulary related to
agriculture and stock-breeding of the era, sharing in detail the information on
the agriculture and stock-breeding of the era with the readers. There are many
agricultural and stock-breeding terms in the text. Some of these terms retain
the original, while others have undergone a change of voice.

In this study, some data related to agriculture and stock-breeding
recorded by Kasgarli Mahmud in Divanii Lagatit-Turk and some data related
to common and similar vocabulary in Hiiseyin Kazim Kadri's Zira“at Albliimii
have been revealed.

Keywords: Agriculture, Farming, Turkish Language, Kasgarl
Mahmud, Hiiseyin Kazim Kadri.

1. Giris

Tiirkler yerli ve yabanci pek ¢ok kaynakta gdcebe bir toplum olarak anilmaktadir.
Yapilan arastirmalarsa bunun bilimsel yaklasimdan uzak oldugunu gostermistir. Tarim,
Tiirklerin tarihleri boyunca siirdiirdiigii bir ge¢im kaynagidir.

Ziya Gokalp, Eski Tiirklerin, gocebe olmakla birlikte her birinin ayrica bir parga
arazisi oldugu bilgisini verir. Eski Tirklerin ekmek icin bugdaya, hayvanlara yem olmasi
icin arpa ve misira; tarasun adli igkiyi yapmak i¢in dariya muhtag olduklarini da ekler.
(Gokalp, 1926: 338-339.).

Tarmm ve hayvancilik Tiirklerin ge¢im kaynagi olmasinin yaninda, bir yasam tarzi
olarak da onlarin kiiltiirel dokusuna sirayet etmistir. Oyle ki Tiirkler ekin bayramlar1
kutlamis; bunlara saban toyu adini vermislerdir. Baskurtlar, Nogaylar, Tatarlar, Cuvaslarda
habantuy, sabantoy, akatuy gibi adlarla bu kutlama gelenegi stirdiirlilmiistiir. (Eren, 1978:
13).

Kiiltiir, yasayis, cografya, siyasal iligkiler, gecim kaynaklari, inang gibi unsurlar,
sOzIlii ve yazil iiriinlerin malzemelerini dogrudan ya da dolayl etkilemistir. Tiirklerin ilk
metinlerinden bugiine tarimla ilgili s6z varlig1 yapilan arastirmalarca tespit edilmistir.
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Tiirk Lugati’yla meshur Hiiseyin Kazim Kadri’nin Zird ‘at Albiimii adli eseri, -
yazarinin 6n sozdeki ifadesiyle- her ciftcinin daima gz 6ntinde bulundurmaya mecbur
oldugu bir kitaptir. (Kadri, 1329). Yazar tarim ve hayvanciliga dair bilgi ve aragtirmalarini
detaylariyla bu eserde ortaya koymus; verdigi bilgileri de ekledigi gorsellerle desteklemistir.

Bu ¢alismada Kasgarli Mahmud un, Divdnii Ligati’t-Turk’te kaydettigi bazi tarim
ve hayvancilik terimlerinin, Hiiseyin Kdzim Kadri’nin 1329 tarihli Zird ‘at Albiimii’ndeki
s0z konusu terimlerle ortaklik ve yakinligi ortaya koyulmaya ¢alisiimistir.

2. YOontem

Bu ¢alisma dokiiman incelemesine dayanmaktadir. Calismanin amaci Divani
Ligati’t- Turk ve Zird ‘at Albiimii’ndeki hayvancilik ve tarim ile ilgili bir kisim sozciik ve
terimleri tespit etmek ve sdz varlig1 ¢alismalarina katki saglamaktir. Incelemede Ahmet
Bican Ercilasun ve Ziyat Akkoyunlu’nun Kdsgarli Mahmud Divanii Liigati’'t-Tiirk (Giris-
Metin-Ceviri-Notlar-Dizin) ¢alismasi ile Hiiseyin Kazim Kadri’nin Zird ‘at Albiimii adl
eserinden faydalanilmistir. Calismada incelenecek soézciikler, Divanl Liigdti’+-Turk ve
Zird ‘at Albiimii’nde ortaklik gdsteren orneklerden seg¢ilmis; ayrica eserlerde ayni anlama
gelecek sekilde kaydedilmis diger sozciik ornekleri de belirlenmeye ¢alisilmistir.

3. Divanu Lugati’t-Turk ve Zird ‘at Albiimii’'nde Gecen Bazi Hayvan Adlar: ve
Hayvancilik Terimleri

Hiiseyin Kazim, Zira ‘at Albiimii adli eserinde ¢ok sayida hayvancilik terimine yer
verir. Kasgarli Mahmud da, Divdnii Liigati’t-Turk’te hayvanciliga iligkin birg¢ok terimi
anlamlariyla agiklarken bunlarin Tiirk dillerinde kullanimlarini da gosterir. Asagida, Divani
Ligati’t-Turk ve Zird ‘at Albiimii’nde anlamsal yakinlik ya da ortaklik gdsteren bazi hayvan
adlar1 ve hayvancilik terimleri gosterilmistir:

ada tavsam: Evcil cinsleri de olan, tavsana yakin bir kemirici memeli, yaban
tavsani (Oryctolagus cuniculus).

Divanii Lugati't-Turk’te sugur 380/299, cekiin “ada tavsani yavrusu” 203/173.
Zirad 'at Albiimii’nde bir yerde ada tavsani 117b/2 olarak gecer.
Ada tavsami dinilen ‘adi cins sekiz on yavru yapar.

Orhon Yazitlarr’nda karsilastigimiz tavsan sozclginiin, *favig- “segirtmek,
kosturmak” fiiline gelen (g)An ekiyle tiiretildigi diisiiniilmektedir.

agil: Evcil kiiciikbag hayvanlarin barindigi ¢it veya duvarla ¢evrili yer, arkag.

Irk Bitig’de de aymi sekilde rastladigimiz sézciik, Divanii Ligati’t-Turk’te agil
49/35 “Oguzlarda, koyun pisligi” anlamiyla kullanilirken; Zird ‘at Albimi’nde agillandirma
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16a/30, agillatma 16a/33 sodzcligl yazarmin ifadesiyle “giibrelenecek tarlanin tlizerinde
hayvanin bir miiddet yatirilmasi ustli” ddr.

ag1z: Yeni dogurmus memelilerin ilk siitii.

Divanii Lugati’t-TUrk’te aguj ~ aguz 39/26; Zira ‘at Albiimii’nde agiz 80a/25, 80b/1,
80a/27 vb. 6rneklerde gormekteyiz.

ahir: <Far. Evcil biiyiikbas hayvanlarin barindig1 kapali yer, hayvan damau.

Divanii Ligati’t-Turk’te akur, aran 5/3 olarak gegen sozclk; Zira ‘at Albiimii’nde
ahir 81b/25, 86b/2, 87b/22, 17b/2, 82a/6 seklinde 21 yerde geger.

angut: Ordekgillerden, tiiyleri kiremit renginde, evcillestirilebilen bir yaban kusu
(Casarca ferruginea).

Divanii Lugati’t-Turk’te anyit 59/45; Zird ‘at Albiimii’nde bir yerde anguit 115b/2
olarak gecer.

amz: EKin bicildikten sonra tarlada kalan koklu sap.

Divanl Ligati’'t-Turk’te amiz 59/45 olarak gecen sozclk; Zird ‘at Albiimii’nde de
ayni sekilde 20 yerde gecer: 24b/14, 28b/11, 29a/22, 29a/24, 29a/26.

ar: Zar kanathilardan, bal ve bal mumu yapan, ignesiyle sokan bocek (Apis
mellifica).

Orhon Yazitlari’nda aynen rastladigimiz sézciik, Divdnii Liigati 't-TUrk’te ari, esek
arist 56/42, 429/335, 565/466; Zird ‘at Albiimii’nde on sekiz yerde ar: 120a/11, 120a/12,
120a/14, 120a/7, 120b/11, 120b/9 olarak gecer.

at: Atgillerden, binme, ylik ¢ekme, tasima vb. hizmetlerde kullanilan, tek tirnakli
hayvan, beygir, dildil.

Divanii Lugati’t-TUrk’te at, kisrak 12/7, 29/15, 34/21, 35/22, 36/23, 336/272; br
“Turklerde kisrak 481/385, 535/437, 580/477.” olarak gecer.

At renkleriyle ilgili; ala at : alaca renkli at 53/39, kuba at : doru ve sar1 arasindaki
at 540/441, oy at : yagiz at 36/23 gibi ifadelere rastlanilirken Zird ‘at Albiimii’nde on yedi
yerde at 110a/17, 17a/22, 86a/1, 86a/7, 86a/9 sézciigii aynen geger.

At renkleriyle ilgili Zird ‘at Albiimii’nde “Kuwr; siyah ve beyaz tiiylerin az veya ¢ok
olmasina gore acik kir, giimiis kir, bakla kiri ve demiri kir namlarini alir. Al; tiiyleri ve yelesi
kirmizi olur. 3. Toru, tiiyleri kirmizi ve yelesi siyahdir. Siidlii kahverengi; tiiyleri ve yelesi
saridir. Kula, tiiyleri kirmizi ve yelesi siyah olur. Alaca; bunun da al, siyah ve toru nev ‘tleri
vardir.” kismi geger. 86a/21-86a/28.
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Cificilikde atdan ve kisrakdan istifade idilmeyen bir is yokdur. 86a/10.
aygir: Atin erkegi, damizlik erkek at.

Orhon Yazitlari’'nda da gordiigiimiiz sézciik, Divdnii Ligati’t-Turk’te adgir 13/7,
60/46, 87,78, 103/94, 124/109; Zird ‘at Albiimii’nde iki yerde aygwr olarak gecer: 86a/7,
87a/9.

buzagi: Yeni dogmus, ana siitiiyle beslenen sigir yavrusu.

Divanii Ligati’t-TUrk’te buzagu 41/28, 224/194, 263/229, 419/329, 482/386, torp:
209/179,

~ .9

tadun “bir yasindaki buzagi”, tlige “iki yasina girmis olan buzagi” sdzcuklerine
rastlanmaktayken Zird‘'at Albiimii’nde bir yerde dive 87b/5 sézcigii geger;, buzagi
sOzcuigiine ise Zird ‘at Albiimii’nde dort yerde rastlanir: 87b/4, 87b/11, 87b/7, 87b/9.

Irk Bitig’de de rastlanan sozciigiin, Mogolca biragu “iki yasinda sigir yavrusu” ,
Farsca buzak “kicuk erkek keci” , buza “teke” gibi gesitli dillerde de benzer sekilde oldugu
goraldr.

doru: Govdesi kizil, ayaklar1 ve yelesi koyu renkli olan, yagiz (at).

Orhon Yazitlarinda’da rastlanan sozciik (>torug), Divdnii Ligati't-TUrk’te torug ~
torig 170/146, 187/160 bigimlerinde sdzclige rastlanmaktayken Zird ‘at Albiimii’nde sdzciik,
toru 86a/24, 86a/27, 87a/4 seklinde dort yerde gecer.

esek: Atgillerden, uzun kulakli binek ve hizmet hayvani, merkep, karakagan, uzun
kulakli (Equus asinus).

Maniheist Uygur metinlerinde esgek olarak kaydedilen s6zcik, Divdnii Liigati't-
Tlrk’te esgek 68/54, 70/56; Zird ‘at Albiimii’nde dort yerde esek 86b/30, 87a/9, 87a/8, 87a/5
gecer. Yazar eserinde esckten, Cificiligin yorulmak bilmez arkadasi ve fukaranwy atidir.
Kana ‘atkarligi, sabwr ve tevekkiilii darb-1 mesel olmugdur., sOzleriyle bahseder. 86b/30-
86b/32.

Eski Tirkce es- “(at vb.) ylrimek” fiilinden tiiretildigi diisiiniilmektedir.

guvercin: Giivercingillerden, hizli ve uzun zaman ugabilen, kisa viicutlu, sik tiiyli,
evcillesmis bir¢ok tiirii bulunan, yemle beslenen bir tiir kus (Columba).

Eski Turkce kdgercin veya kogurginden evrildigi diistiniilen sozciik, Divani
Lugati’t-Turk’te kokurggun 626/521; Zird‘at Albiimii’nde guvercin olarak on bir yerde
gecer: 113a/5, 114b/20, 114b/4, 116b/33, 117a/16.
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Eski Turkce koger- “mavilesmek, gogermek” fiilinden tiretildigi disiiniilen
s0zclk, sonuna da kus adu tiiretimlerinde goriilen +¢in ekini almistir. Isimden isim yapan az
islek bir ek olan +Cmn ekinin kus isimleri yaninda, renk isimleri yaptigi da kaynaklarda
belirtilir. (Tietze 2002: 272). Banguoglu ekin eski bir iiretim eki olup az sézclik verdigini,
eke bir sira kus adinda rastlandig1 bilgisini verir. (Banguoglu 1974:166). Ayni ekten tiiretilen
balik¢in, hayircin, bildircin, ¢amurcun, giivercin, kasik¢in vb. kus adlar1 calismalarda isaret
edilmistir. (Korkmaz 2003: 127).

gubre: <Yun. Verimini artirmak i¢in topraga dokiilen her tiirlii hayvan diskisi,
kimyasal veya bitkisel madde, kemre.

Divanii Ligati’t-Turk’te komuk “6zellikle at pisligi” 193/165, mayak “dzellikle
deve pisligi” 518/417 s6zciklerine rastlanmaktayken Zird ‘at Albiimii’nde iki yiz on dokuz
yerde glbre 100b/12, 101a/11, 101a/16, 106b/21, 15b/10, 15b/18 sdzcligii geger. S6zciigiin
Yunanca képros, kopria sozciiglinden alintilandig diisiiniilmektedir.

kaz: Perde ayaklilardan, uzun, beyaz veya gri boyunlu, suda ve karada yasayan,
ucan, yabani veya evcil kus (Anser).

Budist Uygur metinlerinde de rastlanilan sézciik, Divdnii Liigati’t-Turk’te kaz
64/51, 133/116, 244/212, 355/283, 500/401; Zird ‘at Albiimii’nde on yedi yerde kaz 113a/4,
114b/13, 114b/31, 114b/6, 115a/3, 115b/28 sozciigii geger. Sozciikk Farsga gaz, Almanca
gans, Ingilizce goose sozciikleriyle ayn1 anlamda olup, sekil benzerlikleri de ilgi gekicidir.

keci: Gevis getiren memelilerden, eti, siitli, derisi ve kili i¢in yetistirilen hayvan
(Capra hircus).

Divanii Lugati’t-Turk’te eckll “Oguzlarda kegi” 541/442 sozcigi goriiliirken;
Zira 'at Albiimii’nde on dort yerde keci 80a/20, 83b/16, 88b/29, 89a/1, 89a/16, 89a/3 sozciigii
geger.

koyun: Gevis getirenlerden, eti, siitli, yapagist ve derisi i¢in yetistirilen evcil
hayvan (Ovis aries).

Eski Tirkge kon sdzctgii, Divanii Lugati’t-Turk’te kon “Argu lehgesinde koyun”
26/12, 504/404; koy 26/12, 63/49, 96/89, 136/119, 554/457 sozcukleri gecerken Zird ‘at

Albimi’nde kirk bes yerde koyun 16a/31, 16a/33, 16b/11, 16b/26, 16b/32, 17a/22
sOzcligline rastlanir.

kuzu: Koyun yavrusu.

Divanii Lugati 't-Turk’te kozi 5/3, 112/101, 153/133, 223/192, baklan kuz: “taze ve
semiz kuzu”, baldir kozi “dogurma zamaninin baslangicinda dogan kuzu” , tokl: “alt1 aylik
kuzu” vb. sozciiklere rastlanirken Zird ‘at Albiimii’nde on iki yerde kuzu 37a/14, 5b/30,
83b/16, 99b/19, 99b/20, 99b/21 sbzciigii geger.
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oglak: Keci yavrusu.

Divanii Lugati’t-Turk’te muhtelif yerlerde rastlanan oglak 45/31, 72/59, 175/150,
235/205, 399/311 sozciigl; Zird ‘at Albiimii’'nde oglak 88b/30 seklinde bir yerde geger.
Sozcuk Eski Tlrkce ogul “yavru.” sézctigiine getirilen +Ak ekiyle tiiretilmistir.

Okuz: Cift sirmekte, kagni gekmekte kullanilan, etinden yararlanilan, igdis edilmis
erkek sigir.

Irk Bitig’de de gecen sozcuk, Divdnii Lugati’t-TUrk’te Okiz 41/28, 224/194,
263/229, 627/522, op “Argu lehgesinde harman yerindeki kilavuz okiiz” 29/15, tadun ~
tadun “dana, okiiziin bir yasinda olan1 201/172, 520, 4197, ud~ ud “Cigil lehgesinde sig1r,
Okiz 34/21, 412/324” vb. sozciiklere rastlanilirken Zird ‘at Albiimii’nde Okiz 86a/1, 87a/15,
87a/29, 87b/1, 87b/1, 87b/16, 89b/21, 89b/23 olarak on bes yerde gecer. Sdzclik Toharca
okso, Eski Yunanca 6ksos, Almanca ochse, ingilizce 0x, Mogolca Uker sdzciikleriyle ayni
anlamdadr.

Ordek: Perde ayaklilardan, evcil ve yabani tiirleri bulunan su kusu, badi, badik
(Anas).

Divanii Lugati’t-Turk’te 6rdek “6rdek, ordege benzer su kuslar1” 64/51, 118/106,
263/229, 277/241, 452/355, 614/509 ordekgilleri kapsayacak sekilde anlamlandirilmigken,
Zird ‘at Albimi’nde Ordek 113a/5, 114b/19, 114b/31, 114b/35, 114b/5, 115a/33, 115b/12
sOzcugi yirmi dort yerde sadece ordek tlrl igin gecer.

sag-: Memeyi parmaklar arasinda sikarak siitlinii akitmak.

Divanii Lugati’t-TUrk’te sag- 196/168, 271/237, 284/244 fiili; Zird ‘at Albiimii’nde
sag- 81b/23, 81b/26 ayni sekilde iki yerde geger.

saman: Ekinlerin harmanda doviiliip taneleri ayrildiktan sonra kalan, hayvanlara
yedirilen ufalanmis saplar1.

Divanii Ligati’t-Turk’te saman “Cigil lehgcesinde 209/179, 423/331”; Zird'at
Alblim{’nde saman 113b/10, 16a/28, 17a/6, 45a/17, 45a/18, 45a/19, 45b/8, 55a/24 sozciigii
otuz dort yerde gecer.

suliin: Siiliingillerden, kuyrugu ¢ok uzun, eti yenilen bir kus (Phasianus colchicus).

Divanii Lugati’t-Turk’te suglin 223/192, suwlin olarak gorilen sézclk ; Zird 'at
Alblimu’nde sugliin 113a/15, 114b/21 seklinde iki yerde gecer.

sisek: iki yasindaki koyun.

Divanii Lugati’t Tiirk’te tisek 195/167; Zird ‘at Albtimii’nde sisek seklinde 88b/22,
90a/6 iki yerde gecer.
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tavsan: Tavsangillerden, eti yenen, hizli kosan, kemirgen, postundan yararlanilan
bir tir memeli (Lepus europeus).

Divanii Lugati’t-Turk’te tawisgan 1741149, 256/224, 262/228 sozcugl;, Zird ‘at
Alblimu’nde tavsan 117b/1, 117b/14, 117b/20, 113a/5 olarak dokuz yerde gecer. bk. ada
tavsani.

tavuk: Siiliingillerden, eti ve yumurtasi i¢in iiretilen kiimes hayvani (Gallus).

Divanii Lugati’t-Turk’te takagu “horoz ve tavugun genel adi” 68/54, 174/149,
224/194, 449/352; takuk 409/319, 450/353, 492/393 “Tirkmen lehcesinde”, erkek takagu
68/54, 224/194 “horoz” vb. sozciiklere rastlanirken Zird ‘at Albiimii’nde tavug 115b/13,
115b/15, sozciigii iki ve favuk 113a/18, 113a/18, 113a/26, 113a/4, 113b/20, 113b/25, 114a/9
sOzclgii yirmi yedi yerde geger.

tavus: Tavus kusu.

Divanii Ligati’t-Turk’te yun kus 167/144, 507/407 adiyla anilirken; Zird 'at
Alblimu’nde ikiyerde taviis 113a/15, 114b/22 sozcligli gecer. Arapga tavis sozciigiinden
alint1 oldugu diistiniilmektedir.

tay: Uc yasima kadar olan at yavrusu.

Divanii  Liugati’t-Turk’te  kulun “tay” 115/103, 203/174, 314/5258 soOzciigi
gorulurken Zira ‘at Albiimii’nde tay 86a/9 sdzciigii bir yerde gecer.

tezek: Yakit olarak kullanilan kurutulmus sigir diskisi.

Divanii Lugati’'t-Turk’te tezek 194/166 “at pisligi’’, baynak “Oguzcada hayvan
pisligi 522/421” , agil “Oguzlarda, koyun pisligi 49/35”, calma “koyun agillarinda ve deve
agillarinda toplanip kesilen ve kisin yakit olarak kullanilmak tizere kurutulan tezek; kurumus
camur pargasi, kesek 218/187” vb. sozcikler gorullrken Zirad ‘at Albiimii’nde tezek 28b/22,
28a/28, 28b/2, 42a/21, 43b/19 sozctigii dokuz yerde gecer.

yem: Hayvan yiyecegi.

Divanii Ligati’t-Turk’te mey ‘“kus yemi, taneler” 273/238, 601/493 ve yim
“yiyecek, rizik” 241/210, 507/407, sdzctugii goriilirken Zird ‘at Albiimii’nde otuz bes yerde
yem 113b/18, 115a/26, 115a/28, 115b/17, 43b/30, 86b/1, 87b/28, 100b/24 sozciigii geger.

yumurta: Bir diginin viicudunda olusan, yumurtlama ve dollenmeden sonra ayni
tiirden bir canli olusturan hiicre.

Divanii Liigati’t-Turk’te yumurtga 631/526 “tavuk ve diger kuslarin yumurtas1”
sozcigl gorilirken Zird'at Albiimii’nde yumurta 101b/24, 113a/3, 113b/29, 114a/6,
114b/12, 114b/14, 114b/7, 114b/9 sozciigii seksen sekiz yerde gecer.
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4. Divinii Ligati’t-Turk ve Zird‘at Albiimii’nde Gecen Bazi Bitki Adlar: ve
Tarimla Ilgili Terimler

Asagida, Divdnii Lugati’t-TUrk ve Zird‘at Albiimii’nde anlamsal yakinlik ya da
ortaklik gosteren bazi bitki adlar1 ve tarim terimleri gosterilmistir:

agac: Meyve verebilen, govdesi odun veya kereste olmaya elverigli bulunan ve
uzun yillar yasayabilen bitki.

Orhon Yazitlari’nda iga¢ olarak yer alan sézcik, Divdnii Ligati’t-Tiirk te yiga¢ ~
vigag 1116, 35/21, 87/78, 97/90, 529/430, 615/510, 629/524 olup Zird ‘at Albiimii’nde agag
105a/27, 105b/2, 106b/30, 108a/3, 108b/23, 113a/18, 116b/20 seklinde yiiz yirmi alt1 yerde

gecer.

alic: <Far. Hiinnapgillerden, kirlarda kendiliginden yetisen, hekimlikte ve
boyacilikta kullanilan, sert odunlu bir agag, gévem erigi, geyik dikeni, akdiken.

Divanii Lugati’t-Turk’te alugin 81/70, yawisgu 465/369, yumusga sozcukleri
gorulurken Zird'at Albiimii'nde ali¢ 108a/20, akdiken 108a/20 sOzcukleri gecer. Farsca
alii¢a sdzciigiinden alintilandig: diistiniilmektedir.

armut: Giilgillerden, ¢icekleri beyaz, Tiirkiye'nin her yerinde yetisen bir agac
(Pirus communis).

Divanl Lugati’t-Turk’te armut 60/46, 408/318 seklinde gegen sozciik; Zird ‘at
Albimiu’nde armud 105a/11, 105a/6, 105b/30, 108a/18, 108a/24, 108a/27 olup on yerde

gecer.
arpa: Bugdaygillerden bir bitki (Hordeum vulgare).

Divanii Ligati’t-Turk’te arpa 74/62, 329/267, 423/331, 172/148, 74/62 olarak
gecen sOzclk; Zird ‘at Albiimii’nde aym sekilde arpa 115a/12, 115a/18, 115b/20, 115b/31,
116a/30 olarak kirk bir yerde gecer.

ayrik otu: Bugdaygillerden kokii hekimlikte idrar soktiiriicii olarak kullanilan
yabani bir bitki (Agropyrum repens).

Divdnii Lugati't-TUrk’te adrik 62/48, 69/55, ¢im 170/147, ¢iimgen 222/192 “cayr,
ayrik otu” vb. sozciiklere rastlanirken Zird ‘at Albiimii’nde alt1 yerde ayrik 35b/8, 64b/33,
64b/31, 65a/4, 30b/30, 36b/11, 28b/6 gecer. Eski Turkce adir- fiiline +Uk eki getirilerek
tiiretildigi diistiniilmektedir.

ayva: Giilgillerden, ¢igekleri iri, beyaz veya pembe, yapraklarinin alt1 tiiylii, orta
yiikseklikte bir aga¢ (Cydonia oblonga).
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Divanii Ligati’t-Turk’te awya 70/56, 421/330 seklindeki meyve adi; Zird 'at
Alblim{’nde sekiz yerde ayva 108a/20, 108a/22, 109a/9, 109a/12, 109b/1, 109b/7 seklinde

geger.
bag: Uziim kiitiiklerinin dikili bulundugu toprak pargast.

Divanii Lugati’t-Turk’te bag 511/410, 537/439 olarak gorilen sozclk Zird 'at
Albumi’nde de 67 yerde bag 124a/11, 62a/13, 62a/24, 62a/27, 62a/7 olarak gecer.

bugday: Bugdaygillerin 6rnek bitkisi (Triticum).

Divanii Ligati’t-Turk’te bugday 86/77, 384/301, 424/332, 444/347, 446/350,
475/380, 551/451, 556/459, 587/480 sozciigl, Zird ‘at Albiimii’'nde de doksan iki yerde
114a/28, 115a/13, 115a/18, 115b/20, 115b/25, 115b/32, 116a/26, 116a/30 geger.

biber: <Yun. Patlicangillerden, yurdumuzda ¢ok yetisen ve ¢esitli tiirleri bulunan
bitki (Capsicum annuum).

Divdnii Ligati’'t-Turk’te murg 173/149, 359/286 sozcigii goriilirken Zird ‘at
Alblimu’nde bes yerde bizher 100a/9, 100a/10, 100a/11, 100a/14 gecer.

ceviz: <Ar. Cevizgillerin 6rnek bitkisi olan, uzun 6murli, gévdesi kalin, kerestesi
degerli, yurdumuzda ¢ok yetisen agac (Juglans regia).

Divanii  Lugati’t-Turk’te yagak “ceviz” 57/44, 137/120, 210/180 sbzcigii
gorulurken; Zira'at Albiimii’nde yedi yerde ceviz 107b/16, 107b/18, 107b/21, 107b/5,
107b/8, 98a/11 sozciigii geger. Arapga cavz sozciigiinden alintilandigi diistiniilmektedir.

dari: Bugdaygillerden kuraga dayanikli bir bitki, akdar1 (Panicum miliaceum).

Divanii Ligati't-TUrK’te tarig 14/7, 44/30, 82/72, 88/79, 93/86, 94/87, 103/94,
106/96 “Tirklerin ¢ogunda bugday, bilhassa Oguzlarda akdar1”; gur “Tirkler arasinda
akdarr’> 39/26, yugur 448/352, tarig biti “bugdaya diisen kiigik kurt¢uklar 161/140” vb.
sozcukler gorulurken Zird ‘at Albiimii’nde on bir yerde dar: 114a/24, 116b/26, 42a/8, 50a/1,
87b/15 sozciigii gecer.

dut: <Ar. Dutgillerden kuzey yarim kiirenin genellikle 1liman bolgelerinde yetisen,
yapraklariyla ipek bocegi beslenen agag (Morus).

Divanii Ligati’t-TUrk’te Ujme 77/65 sozcugi gorilirken Zird ‘at Albiimii’nde dut
seklinde iki yerde 121a/28, 121a/29, tut seklinde dokuz yerde 105a/6, 105a/7, 110a/19,
110a/20, 110a/24 gecer. Arapca tit sdzctigiinden alintilandigi disiiniilmektedir.

elma: Giilgillerden ¢icekleri pembe veya beyaz bir agac (Pirus malus).
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Divanii Liigati 't-Turk’te alma, almila “Oguzlarda elma” 77/65 seklinde goriiliirken
Zird ‘at Albtimii’nde 8 yerde elma 105a/11, 108b/12, 108b/18, 108b/20 s6zciigi geger.

erik: Gulgillerden beyaz renkli bir aga¢ (Prunus domestica).

Divanii Lugati’t-Turk’te erlk “seftali, kayisi, siyah erik tiirtiniin genel ad1” 47/33,
160/139, 407/318, amsuy “sar1 renkli bir c¢esit erik” 70/56 olarak gecerken Zird at
Albiimi’nde dokuz yerde erik 108b/28, 109a/12, 109a/19, 109a/32 sozciigi geger. Eski
Turkge er- “olmak.” fiiline +UKk eki getirilerek tiiretildigi diistiniilmektedir.

gevrek: Kolayca kirilip ufalanan.

Divanii Liugati’t-Turk’te kewrek “agaglarin yumusak olanlari, kene otu” 241/209,
kewrek ney vb. s0zclk ve ifadeler gecerken; Zird ‘at Albiimii’nde U¢ yerde gevrek 109b/2,
110a/21 sozciigii goriiliir.

gurgen: Giirgengillerden, Karadeniz kiyilarindaki ormanlarda ¢ok yetisen,
kerestesi degerli bir aga¢ (Carpinus betulus).

Divanii Ligati’t-Turk’te kewrik “giirgen agaci, cakirdiken” 241/209 sozciigi
gecerken Zird ‘at Albiimii’nde bir yerde gllgen 5b/28 seklinde geger. S6zciigiin kokeniyle
ilgili net bir bilgi bulunmamaktadir. Zird 'at Albiimii’'nde gectigi gulgen sekliyle bazi
sozliiklerde madde bas1 olmustur. bk. Raif Necdet, Resimli Tlrkce Kamus.

havug: <Far. Maydonozgillerden, koni bigimindeki etli koku igin sebze olarak
yetistirilen iki y1llik otsu bir kiiltiir bitkisi (Daucus carota).

Divdnii Ligati’t-Turk’te sarig turma 217/187 olarak adlanidirilan sdzcik Zird ‘at
Alblimu’nde 6 yerde havuc 29b/25, 95b/23, 95b/27, 6 yerde havug 59b/18, 95a/29, 96a/23,
96b/2 seklinde geger. Farsga havic s6zciigiinden alint1 oldugu diistiniilmektedir.

kavak: Sogiitgillerden, sulak bolgelerde yetisen, boyu bazi tiirlerinde 30-40
metreye dogru ¢ikan, kerestesinden yararlanilan uzun boylu bir agag¢ (Populus).

Divanii Ligati’t-Turk’te tirek “kavak agac1” 194/167, 207/178 seklinde gecen
sOzcuk; Zira ‘at Albiimii’nde iKi yerde kavak 110a/4, 5b/20 olarak gecer.

kavun: Kabakgillerden, stiringen gévdeli, iri meyveli bir bitki (Cucum).

Divanii Lugati’t-Turk’te kagun 12/6, 56/43, 97/90, 115/103, 137/120, 138/121
seklinde olan sozciik; Zird ‘at Albiimii’nde kavun 100a/22, 100a/24, 100a/32 olup alt1 yerde

gecer.

kaymn: Kayingillerin 6rnek bitkisi olan, 30-40 metre boyunda, 2 metre ¢apinda,
kisin yapraklarini doken, kerestesi beyaz ve degerli olan bir orman agaci (Fagus orientalis).
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Divanii Lugati’t-TUrk’te kadin, kadwy 179/153, 502/402 olarak gecen sOzcik;
Zird ‘at Albiimii’nde iKi yerde kayin 5b/11, 5b/28 seklinde goriiliir.

kayisi: < Far. Giilgillerden, sicak veya 1lik iklimlerde yetisen, ¢icekleri pembemsi
beyaz bir agag¢ (Frunus armeniaca).

Divanii Lugati’t-TUrk’te sarig eriik 47/33; Zirda'at Albiimii’'nde dort yerde kays:
107b/27, 109a/26, 109a/30 sézcligli geger. Arapga kays “kiyaslama, 6lgme” sOzciigiine
getirilen +j ekiyle tiiretildigi diistiniilmektedir. kaysi “zerdalinin iyi ve iri cinsi.”.

orak: Yarim ¢ember bi¢iminde, yassi, ensiz ve keskin metal bir bigakla, buna bagh
bir saptan olusan ekin bigme araci.

Divanii Lugati’t-Turk’te or- “ot vb. bigmek, kesmek” 96/89, 11/6, 463/367 fiili
goruliurken Zird 'at Albiimii’nde on yerde bu fiilden tireyen orak 124a/8, 31a/21, 42a/19,
43a/31, 44b/31 sozcligii geger.

pamuk: < Far. Ebegiimecigillerden, koza bigiminde meyvesi lig, dort, bes dilimli
olan, sicak bolgelerde yetisen tarim bitkisi (Gossypium).

Divanii Ligati’t-Turk’te bamuk ~ bamuk “Oguzlarda pamuk™ 191/163, 595/487;
Zird 'at Albimi’nde on sekiz yerde pamuk 15b/23, 25b/18, 57a/11, 57a/16, 57a/20 s6zciigi
gecer. Farsca pambak, pambuk soézciigiinden geldigi diistinlilmektedir.

pathcan: <Ar. Patlicangillerden, kalin sapli, uzunca yaprakli otsu bitki (Solanum
melongena).

Divdnii  Liugati’t-Turk’te bltige 225/194 olarak go6rulen sozcuk; Zird ‘at
Alblimu’nde dort yerde patlican 110a/4, 98a/10, 99b/23, 99b/24 seklinde geger. Arapca
badincan sozctiglinden alintidir.

saban: Cift siiren hayvanlarin kosuldugu demir uglu tarim araci.

Divanii Lugati't-TUrk’te amag 38/25, saban 203/173, sabanla- “yeri isleme, stirme”
593/486, trs 497/399 “saban demiri” vb. sdzclkler gorilirken Zird ‘at Albiimii’nde saban
16a/6, 28a/13, 28a/21, 28b/9, 29a/10, 30a/31, 37b/6 sdzcligili yirmi bes yerde geger.

sarimsak: Zambakgillerden, 25-100 santimetre yiiksekliginde, yapraklarinda,
saplarinda ve toprak altindaki soganinda kokulu yag bulunan bir kiiltiir bitkisi (Allium
sativum).

Divdnii Lugati’t-TUrk’te sarmusak 263/229 samursak, basar “dag sarimsagi”
181/55 seklinde goriilen sozciik Zird ‘at Albiimii’'nde sarimsak 95a/30 seklinde bir yerde

gecer.
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sogan. Zambakgillerden yemeklere tat vermek i¢in yumrusu ve yesil yapraklari
kullanilan giizel kokulu bitki (Allium cepa).

Divanii Lugati’t-Turk’te sogan 206/176, sogun olarak gorilen sdzcik; Zird 'at
Alblm{’nde sogan 116a/25, 95a/30, 97a/10, 97a/15, 97a/25 seklinde on alt1 yerde geger.

sogiit: Sogiitgillerden sulak yerlerde yetisen, yapraklari almasik ve alt yiizleri havla
ortiilii biiytik bir agac (Salix).

Uygur dénemine ait Iyi ve Kotii Prens Opykiisii’nde de rastlanan sézciik, Divanii
Lugati’t-Turk’te aynen sogut 179/153, 502/402, 518/417, 605/497 olarak gorulurken Zira ‘at
Alblimu’nde de bir yerde sogiid 5b/21 seklinde geger.

toprak: Yer kabugunun toz durumuna gelmis tiirlii kiitle kirmtilariyla, ¢lirimiis
organik cisimlerden olusan ve canlilara yagama ortami saglayan yiizey boliimii.

Divanii Lugati’t-Turk’te toprak “kum, toz” 12/6, 52/37, 67/53, 77/65 sodzcigi
gorulurken; Zird‘at Albiimii’nde 537 yerde toprak 100b/17, 101a/22, 106b/13, 10a/10,
124a/2, 16b/3 geger. Eski Turkge topra- “kurumak” fiiline getirilen +UK ekiyle tiiretildigi
diistiniilmektedir.

turp: Turpgillerden, yapraklar1 tiiylli, ¢igcekleri beyaz, sari, mor renkli bir bitki
(Raphanus sativus).

Divanii Lugati’t-Turk’te turma 184/157, 217/187 olarak gecen sOzcuk; Zird at
AlbimU’nde furp 101a/23, 95a/29, 96b/4, 97a/6, 97a/7 seklinde sekiz yerde geger.

Uzlim: Asmanin taze veya kuru olarak yenilen ve salkim durumunda bulunan
meyvesi (Vitis vinifera).

Divanii Ligati’t-Turk’te Gzum 50/35, 56/43, 114/125, 589/483 olarak gortlen
sOzclk; Zird ‘at Albiimii’nde de ayni sekilde 105a/5, 105a/7, 63a/15, 63a/31, 65a/21, 65a/31,
65b/4
otuz dokuz yerde geger. Eski Turkce Gz- “koparmak.” fiiline +Im eki getirilerek tiiretildigi
diistiniilmektedir.

yonca: Baklagillerden, basak durumundaki ¢igcekleri kirmizi veya mor renkli,
hayvanlara yem olarak yetistirilen ¢ayir bitkilerinin genel ad1 (Trifolium).

Divanii Ligati’'t-Turk’te yoringa “Oguzlarda” 608/550 seklinde gegen sozciik;
Zira 'at Albiimii’'nde yedi yerde yonca 35b/6, 5b/16, 88a/16, 88a/21, 88a/7 olarak gecer.

ipek: Ipek bocegi kozalar1 ¢oziilerek gikarilan ve dokumacilikta kullanilan ¢ok ince,
esnek ve parlak tel.
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Divanii Lugati’t-TUrk’te taxtu “egirilmeden 6nceki ham ipek™ 210/180 olarak gecen
sOzclk; Zird'‘at Albiimii'nde ipek 110a/20, 120a/6, 121a/28, 121a/28, 121a/33 seklinde
dokuz yerde gecer.

5. Tartisma ve Sonug

Dil, insandan, toplumdan, toplumun yapisindan ayr1 tutulamaz. Dil, konusurunun
bir aynasi1 gibi onun degisimine gore sekillenir ve degisir. W. von Humboldt, dilin
gelismesini toplumdaki kiiltiir ve diisiince alanindaki gelisme ve degismelerle agiklar. (Imer,
1990: 9). “Bir dilin kelime hazinesi o dili kullanan toplumun aynasidir.” (Vardar, 2001b:
23). Divanii Lugati’t-Turk ve 20. yiizyilda yazilan Zird'‘at Albiimii’nde gecen kimi
sozciiklerden olusturulan 6rneklemden tespitle iki eserde bulunan s6z varlig1 ortakligs, tarihi
stirec i¢cinde Tiirklerin tarim ve hayvancilikla, genel bir yaklasimla toprakla, i¢ i¢e oldugunu
gostermektedir. Bu orneklem 6zelinde ve eserlerin genelinde tarim ve hayvancilikla ilgili
zengin sOz varligi, Tiirk toplumunun yagsaminda tarim ve hayvanciligin yeri ve 6nemini de
ispat eder.
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